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B. Smetana: :

,Dvé vdovy“ jsem pro mafe deské divadlo schvdlné
v takové podlozce textové a takovym slohem hudebnim
napsal, aby elegance salonni s né&/mosti a uslechtilosti
hudby spojeny byly. Byl to pokus v ulechtilém salon-
nim slohu napsati operu.“

Na zacdtku sedmdesatych let minulého stoleti vladne
v urditych éeskych hudebnich kruzich ndzor, Ze kapel-
nfk Smetana ztratil své tviréi schopnosti, Ze od roku
1868 mnenapsal zadnou operu, Ze ,Daliborem® opustil
zplisob ¢eské tvorby, Ze se dal do sluZeb cizactvi, Ze
uz ,nenajde v sobé& schopnost® napsat novou operu
v narodnim duchu, jako byla Prodand nevésta. Nic
nezmohly namitky, Ze po roce 1868 Smetana slozil vel-
kou operu Libu$i. Skladatel si byl védom, Ze na vSe-
chny pomluvy mtZe odpovédét pouze tviréim cEinem.
6. brezna 1873 se do¢teme v Hudebnich listech: ,Skla-
datel Smetana dokonéil operu LibuSe a zapocal novou
jednoaktovou operu Dvé vdovy. Kéz by se mu poda-
Fila, jako prva jeho prace Prodani nevésta.“

V roce 1868 se hrila v Prozatimnim divadle veselohra
francouzského autora Mallefillea Dvé vdovy.

Jean Pierre Félicien Mallefille se narodil roku 1813 na
ostrové Mauritiu a zemrel roku 1868 v Corniere pobliZ
Bougivalu. Z jeho Zivotopisu je zajimavy fakt, Ze byl
zéstupcem provizorni francouzské vlady v Unoru 1848,
byla mu svéfena ochrana Versailles, pak byl v Lisa-
bonu zplnomocnéncem republiky. Od roku 1835 aZ do
roku 1846 psal divadelni hry, které mély dokonce di-
véacky ohlas. K literatufe se vratil v roce 1852 a véno-
val se ji do konce Zivota. V prvém obdobi psal dila
pod vlivem hugovského romantismu a patosu, které
pozdé&ji vystfidaly rutina, konverza¢ni hbitost a vybrou-
Senost. V Prozatimnim divadle byla uvedena jeho hra
Skeptikové v prekladu J. J. Kolara. N&kolikrat vySel
¢esky jeho roman Dona Juana memodry lasky, coz je
dilo psané predev§im na vydélek. Jeho veselohra Les
deux veuves (Dvé vdovy) byla hréna 14. kvétna 1860
v Théatre Francais, za dva roky se objevila v némec-
kém piekladu ve videniském Burgtheater a 24. dervna
1862 némecky v prazském Stavovském divadle, pak
25. srpna 1868 ji uvedlo Prozatimni divadlo v pfekladu
Emanuela Ziingela. Hra méla uspéch u divdkd i u kri-
tiky. Neruda dokonce napsal, Ze by mohla byt po dese-
tileti obcéasnou okrasou repertoaru. Kdyby se namét
pirevedl do ¢eského prosti‘edi, splnil by vSechny pred-
poklady pro vytvoreni salénni komické zpévohry. Sme-
tanu lakal piibéh ze Zivota Ceské aristokracie, velice
dobie znal toto prostfedi, mé&l smysl pro vybrouSenost
mravid a jemny vtip. Piekladatel a libretista Emanuel
Ziingel komedii upravil do dvou jednani, déj pirenesl
do Cech a vsunul do hry &asové narazky. Ziingelovi
bylo v té dobé triatficet let. Drahu literata si zvolil

uZ ptred maturitou, kdy opustil gymnézium pro neshodu

s katechetou. Byl redaktorem, prispivatelem &asopisi
Politik a Humoristické listy. Dovedl reagovat na verej-
né déni vtipnym epigramem, ver$oval velice lehce. By-
val autorem éetnych Gvodnich basni rtznych slavnost-
nich poradd a akademii. Jeho préce neoplyvaji hlubo-
kost{ my$lenek, jsou viak vady dobové a pohotové. Jan
Neruda jej charakterizoval takto: ,,V téch letech u nés
bujely tak trodné i tak drodifiujic besedy s programem
koncertiv a 74dna ta beseda memohla jinak zaéit nez
zv14§té pro ni sepsanym ,proslovem® ve verSich a tfe-
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ba i v préze. Tenkrat bychom se byli my ostatni spi-
sovatelé a verSovei mohli primo upsat na téch pracich
piileZitostnych, kdyby nebylo byvalo pravé vzdy ochot-
ného, vzdy s mys$lenkou pohotového Em. Ziingela. Ten
pfevzal dobrou tietinu tkolu toho, a prece se neupsal.“
V roce 1868 vydal vlastnim nékladem své Basné. Hned
v prvnich versich se takto charakterizuje:

To $tésti moje jediné,

ze jsem ja basnik mlady,

ze mohu dlouho, dlouho snad

umirat jeSté hlady.
Pred sto lety pattila jeho béseii Zlatd Praha k nej-
obliben&j$im. Dovedl se vSak zamyslet i nad socidlnimi
problémy, jak o tom svédéi basné Panstvu a Cesky
sedlak. Svym dilem se fadi mezi epigony basnikt Ma-
jového kruhu. Zimngel se vénoval rovnéz divadlu. Upo-
zornil na sebe pii shakespearovskych slavnostech v roce
1864, pak mu byly svéfovany preklady riznych konver-
za¢nich komedii z néméiny a z francouzitiny. Oba
jazyky dokonale ovladal. Jeho prvnim piekladem byly
Labichovy Zapisky dablovy a hodnotu jeho piekladu
Moliérova Tartuffa zhodnotil je$té po dvaceti letech
Jan Neruda. Celkem ptelozil asi titicet her, sAm napsal
sedm komedii, patnact her upravil podle rtznych auto-
rt. VerSovaci schopnost a pohotovost, respektujici pii-
zvuénost &estiny, jej vedly k pirekladatelské préci lib-
ret. Do roku 1874 jich pieloZil ¢tyriadvacet! Sam napsal
libreto podle Raupachovy hry Vor hundert Jahren a
nazval je Rektor a generdl. Hudbu k mému sloZil F. Z.
Skuhersky a opera méla UspéSnou premiéru v roce
1873. Na Ziingeltv text slozil Smetana svij Slavnostni
sbor. Jsou to ona zmamé& slova: ,Slava Tobé, velky
Slavy synu!“
Ziingel pirevedl desky pieklad Mallefillovy veselohry
do ver$t. Text vznikal ze ziejmé dohody se skladate-
lem, které partie zistanou mluvenym dialogem a co
bude zver§ovano pro zhudebnéni.
Smetana pracoval velice rychle. A pfitom musel plnit
své kapelnické povinnosti v divadle, studoval tedy nové
opery a repetoval uZ mastudované. 16. Cervence déteme
ve Smetanové deniku: ,Sestndctého poéal jsem kompo-
novat a zaroveil nadisto psit komickou operu Dvé vdo-
vy.* Prvni jednani dokonéil uz 30. srpna, v partitui'e
18. listopadu a druhé 15. ledna 1874! V puvodnim tvaru
nemé&la opera recitativy, stfidaly se préza a zp&vni
¢isla. Jednajici osoby byly &étyti, sborové scény nepatr-
né. Se studiem, které vedl sdm Smetana, bylo v di-
vadle zapoc¢ato uz v Unoru 1874.
8. brezna 1874 ohlésil Jan Neruda: ,Jsem rad, Ze ale-
spoii o jedné véci mohu dnes promluvit s rozkoSi.
Smetanovu novou operu komickou Dvé vdovy uslySime
asi za étrnacte dni. Je celd rozepsana, sélisté maji své
Glohy, sbory se jiz pilné studuji. Znalci, ktefi méli p¥i-
lezitost nahlédnouti do partitury, jsou nadSeni krasami
nové té skladby. Dvé vdovy-jsou pry distojnymi ndsle-
dovnicemi Prodané mevésty; je to sice skladba razu
salonnéjsitho — vyjma ov8em sbory z lidu, zase velice
plisobivé — aviak je to opét ta mild hudba Smetanova,
jez jakoby se proudila ze zp&vnych prsou samého na-
roda. V tom vzhledé muZem véru mluvit o nesmirném
$tésti: hned na pocatku mit takového génia, ktery opete
Seské dal nékolika velkymi dily svymi smeér a svétlo
pro cely vék. Kde bychom byli bez Smetany!“
A 22. bifezna téhoZ roku si muiZeme pieéist v Narod-
nich listech: , K Smetanové nové komické opefe Dvé



vdovy zapodaly toto pondéli generdlni zkousky i pokra-
¢uje se v mich pilné, Ze jiz v patek poprvé shledame
se na nasem jevisti s vzacnou touto novinkou, k nizto
v§im. pravem pohliZi se s velkou napnutosti. Pokud lze
soudit podle dojmu, jeZ na nas uéinilo prvé poslech-
nuti, toz ujistiti muZzeme kazdého, kdoz mé smysl pro
hudbu u$lechtilou, karakteristickou a zaroveti melodic-
kou, %e nalezne v dile tomto bohaty zdroj rozkoSe a Z4-
bavy. Jest to ,genre“ pro nas takorka zcela novy, ne-
bot podafilo se Smetanovi eleganci francouzského slohu
konversa¢niho prenésti na pudu zcela éeskou i po-
vznésti jej k vysSsi je$t&€ potenci zvlastni Zivosti zpév-
nosti hudby éeské. Jedno ¢islo predstihuje druhé, sla-
bych mist zde véru nenalezne§, tentyz viely a C¢ily
proud myslenky, viude Zivot plny a skuteény! Neshle-
dali jsme je§té u zpévakl pfi jiné novince podobného
nadSeni, s jakymz pristupuji ku svym manejvyse vdéc-
nym uloham, i nepochybujeme, Ze nadSeni jich také se
pienese v patek na obecenstvo veSkeré. Libreto jest
velmi zajimavé i zabavné, a¢ netitd vice meZ- Etyry
osoby.« :

Premiéra byla stanovena na 27. biezna 1874 v Proza-
timnim divadle. A byla to posledni, kterou sdm Sme-
tana studoval a ftidil. Karolinu zpivala M. Sittova,
Anezku E. Sakova, Ladislava A. Vavra, Mumlala K.
Cech. Rezii mél mlady Edmund Chvalovsky. Predsta-
veni bylo slavné pfijato. UZ po prvnim jednéni byl
Smetana obdarovan fadou vénct a kytic. O premiéie
si zaznamenal: ,27. bi‘ezen 1874. Prvni predstaveni ko-
mické opery moji Dvé vdovy. Dostal jsem mimo plno
véncll a kytek, téz krasmou taktovku stiibrnou ozdo-
benou a stiibrny vénec, jenz mné odevzdali jménem
celého opernfho ¢lenstva pani Lev a Soucek. Volan
jsem byl po kazdém aktu mékolikrat. Uspéch opery
dokonaly.«

Po “premiéie posild Smetana libretistovi honorar 60
zlatych a z jeho dopisu vyt¢teme, jak si cenil jeho pra-
ce: ,Ze Vase velmi zdafilé libreto nemalého podilu nad
dobrym uspéchem této opery nese, jest pravda, a pral
bych si, bych brzo zase podobné od Vas obdrZeti mohl.«
Operu nad$ené prijima kritik Ludevit Prochazka v Na-
rodnich listech, stejné jako referent Pokroku a Lumiru,
zatimeco referent Svétozoru chvali, ale ma i vyhrady.
Hudebni listy operu odsoudi. Ale pifiznivy neni ani
referat V. J. Novotného v Osvété. Smetanu ovSem brani
Jan Neruda ve svém fejetonu z 5. kvétna 1874: ,Cesky
#ivot mél v uplynulém tydnu zas své Ceské udalosti.
Karolina a Anezka, dvé ruZolici vdovy z pera Bedricha
Smetany, zahajily jarni zpévnou dobu. UZ tedy sku-
te¢né je jaro ¢eského uméni zde, skfivanci zpivaji,
. podh&jsti“ Ladislavkové vzdychaji, a ¢&tveradivi po-
tadkové ,mumlaji“ své harmonické zerty. KdyZz se

jednou jaro doopravdy rozpoutalo, nedd se probuzeny

proud Zivota vic ujafmit, a uméni ¢eské rozkvete rychle
v daldi pysny kvét. Stastny Smetana! Stastny nejen
v produkeci své, nybrZ i v tom, Ze dochézi plného uzna-
ni! Vzdyt jisty ,kritik® fekl docela, Ze sice Htimaly
byl prvni, ktery podobnou né&jakou operu napsal, Ze
ale Smetana *po Hifmalém pocinal si v skladbé své
vskutku dosti ,§tastné“. (13. 5. 1872 byla uvedena s ob-
rovskym uspéchem opera Vojtécha Hiimalého Zaklety
prine a Hffmaly byl oznadovin za mejveétsi nadéji Ces-
ké dramatické tvorby.) ,Jen aby premr$ténym uznanim
takovym Smetana trochu nespejch a neztratil povinnou
tctu k otei Hrimalému!“
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V roce 1874 se hraly Dvérvdovy sedmkrat a za Ctyri
roky zmizely z programu. Objevily se aZ v roce 1877
v nové podobé.

Po dokonéeni své daldi opery Hubicka se vratil v roce
1877 Smetana k dal$i praci na p‘fedeélém.oper*nim dile.
Uprava byla dosti radikalni. — 18. &ervence 1877 piSe
E. Krasnohorské: ,,Nemohu Vam, drahd sletno, popsat,
jak jsem cely ten cas, co jsem s€ z Prahy na venek
odebral, rozervan a sklicen. — A to pro zevné&jsi pri-
¢iny, pro vyzivu. Od kvétna nedostavam zadnou gazi,
pan dr. DaSek ji zastavil, az pry se muj pomér k di-
vadlu do nového druzstva urovnal!! — Ale toto urov-
néni se prodluzuje tak dlouho, Ze pomalu nebudu mit
co jist. — J4 memohu piece od zeté ktery ma dosti
skromnou sluzbu, zadat, aby mé s celou rodinou vydr-
yoval. — A ja ted memdm jiz, z ¢eho bych na stravu
prisp&l. — Vzdor mym, pro mne nad miru sniZujicim
prosbam k druZstvu — jednaji ti pani tak neSetrné se
mnou. Co mné byla celd ta slava v listopadu platng,
kdyz mé ted k takovym nesndzim a k hladu odsuzuji.
Abych svou ochotnost pro divadlo dokdzal, nabidl jsem
tém panGm, %e nové prepracovanou zpévohru ,Dveé
vdovy*“ co nejrychleji dohotovim a k bezplatnému pro-
vozovéni ihned zaglu. Ziingl textu nového mapsal 28
stran, tak Ze to déla prace jako naké puldruhého aktu,
nové arie, trzeta a ensembly. — Pustil jsem se hned
do prace, ackoliv jsem k tomu velmi malo naladén,
a dne 13. dervence jsem vSe na ¢isto dohotovil.“

Prvni jednani dokonéil 28. ¢ervna a druhé 13. ervence
1877. Prekomponoval prézu do recitativi, pro novy mi-
lostny par Tonika a Lidku slozil tercet s Mumlalem,
druhy akt®zaéinal nyni novou krésnou pisni Ladislava
a prvni jednani zakonéil velkym sborovym findlem.
16. ¢ervence napsal libretistovi: ,Ohlasuji Vam spoko-
jenym citem, Ze jsem operu Dvé vdovy v novém rouse
dne 13. dervence uplné a nacisto dohotovil, tak Ze by
se okamZité studovat mohla. —

Bylo toho dost — 28 stran textu nového. — Snad se mné
to podatilo. — Alespoil drZzim pisern Ladislava z pocat-
ku druhého jednéni (za scenou) takotka za pendant
ukolébavky z Hubi¢ky. Pisefi je uplné v narodnim ténu
driend a sam mohu tvrditi, Ze jest to novad narodni
pisefi. Recitativy nebyly tak lehky, jakby kazdy mohl
myslet. Aékoliv jsou v celku tak nazvany seccorecita-
tivy, tak prece mistami je narazka na drivéj$i zpévy
a motivy, a vétsi karakteristika tak mohutna a silna,
%e prace tim se zvysila, a celek vétitho a dulezitéjsiho
vyznamu -dostal, nez obycejné recitativim se dava.
Finale prvniho aktu v ensemblu vSech osob i Karoliny,
Anezky, Ladislava, Mumlala, jako terzeto v druhém
mezi Tonikem a Lidunkou a Mumlalem jsou téZ v na-
rodnim slohu drzané. Dosud neni muj pomér k divadlu
od nového druZstva urovnan, aZ se to definitivné stane,
zaslu tyto nové Dvé vdovy ihned na reditelstvo divadla,
aby se v novém rouSe hned s pocatku zimni sezény
provozovati mohly.

Prozatim diky za prepracovani Dvou vdov, ackoliv
toho bylo mnoho, pracoval jsem pfece s chuti.”
Novou partituru odevzdal divadlu 5. srpna 1877 .k pro-
vozovéani bezplatnému na zékladé staré smlouvy“!"
Nové znéni mélo premiéru 15. bfezna 1878. Dirigoval
A. Cech, Karolinu zpivala T. Boschettiova, Anezku M.
Sittova, Ladislava A. Vavra, Mumlala K. Cech, Lidun-
ku M. Lau$mannova, Tonika J. Sara. ReZziroval opét



E. Chvalovsky: Smetana si poznamenal: ,Plny dim,
uspéch rozhodny, pokazdé jsem byl volan nékolikrate.“
V témZe roce byly Dvé vdovy hrany Sestkrat, néasle-
dujictho roku vibec ne, 1880 dvakrat a pak az v roce
1884 v Narodnim divadle pri oslavé Smetanovych Se-
desatin.’

Smetantv zdk a pritel dr. Ludevit Prochazka pusobil
v Hamburku a vyuzival svych spole¢enskych a umeélec-
kych stykt a propagoval Smetanovo dilo. Sam sklada-
tel usiloval o uvedeni svych skladeb v ciziné, zvlasté
kvuali své Spatné finandéni situaci. Napadne jej, zda by
nebyly pravé Dvé vdovy nejvhodnéj§im dilem. PiSe
dr. Prochéazkovi: ,Dvé vdovy, které se pred nékolika
dny zase opakovaly, a sice s rozhodnym uspéchem, mé
daly mySlenku, jestli by tato opera nebyla nejvhodnéjsi
k uvedeni na cizim, a sice na némeckém jevisti? V no-
vém piepracovani ma opera tato oboji rdz, narodni
a kosmopoliticky, a tento docela v jakémsi salonnim
ténu. Dvé damy a dva pani, kdyz jsou vyteéni v zpévu
a ve hfe, museji tuto operu vésti k velikému vitézstvi.
V ptipadé uspéchu opery bych moZzna ziskal i nakla-
datele a snad prorazil i ostatnim mym operam, vzdor
jejich ryze Ceskému sméru, cestu na zahrani¢ni jevisté.
Vérte, Ze jen moje choroba mne nuti, z mého mné vro-
zeného sebezapieni vystoupiti, a se nabizet a stit se
dotéravym. Rad bych kone¢né si moje stari ubezpedil,
alesponi ponékud skromnymi a jistymi piijmy, které
by mé chranily pred starostmi a nouzi. Protoz mmne
omluvte pred Va$i nejmilej$§i pani, Ze ji prosbu svou
predkladam, zarovenn prose, aby se beze vSeho okolku
zamitla, kdyZz by to nemohlo byt.«

K premiéie v Hamburku doslo 28. prosince 1881. Opera
byla hrana v dramaturgické Upraveé, rozdélend do trech
dé&jstvi. To se Smetany nemile dotklo a hned napsal:
,Protestuji proti seSinuti d&je z Cech do Francie. Moje
hudba je ryze éeskd, nedd se nikterak myslit jinde, neZ
v Cechach. Zaklddam si na spravné Geské deklamaci
v recitech, kterou ty némecky péni arcit pochopit ne-
mohou, protoZze v ¢eskym prizvuku nejen v délce, aneb
v stru¢nosti se 1i§i od némecké feéi, a tak déld hudbu
té% ¢eskou. Vibec dovoluji skraceni scén a vieho, co si
prejou, ale protestuji proti pfikomponovani.

Co se tyte déje, chci, aby zlstal nynéjsi ¢as v kroji
zrovna ted panujicim, a ne rokoko, kde vSechno jen
Saskovalo a laSkovalo. USlechtily mrav a zplsoby mu-
seji s jevisté vanout.

Dle vieho nemam vice chuté pro rozSifovani své hudby
pres hranice; v skromnosti své jsem se spokojil s uzna-
nim svého naroda a ovace Ceského obecenstva mé od-
ménily v hojné mife moje snahy — tak ¢isté, posvatné
a — pravdivé!

J4 musim hledét udrZeti ono éestné a slavné postaveni,
které mé skladby moje v narodé a vlasti pripravily.
Jsemf dle zasluh mych a dle mého snaZeni skladatelem
teskym a stvofitelem ¢eského slohu v dramatickém a
ve symfonickém oddilu hudby — vyhradné deské.
Couplet Tonika ale nemohu a nebudu komponovat.
Nemohu se vpravit v takovy lehkovazny text. Mné se
takovd hudba hnusi a dokazoval bych tim celému své-
tu, Ze piSu za penize vSechno, co kdo ode mne Zada.“
Uspéch Dvou vdov v Hamburku vyvolal v Ceské vefej-
nosti akei, aby bylo hamburskému obecenstvu veifejné
podékovano za piiznivé prijeti. To ovSem Smetanu
urazilo. V dopisu ze 17. ledna 1882 ¢teme: ,Musim
pak za to miti, Ze skladba ma nebyla odménéna dle



zasluhy, nybrz Ze prokézano mi jakési dobrodini a Ze
opera sama nemd valné ceny. J& se posud domnival,
Ze obecemstvo pfijalo skladbu tu vlidné ‘proto, poné-
vadZ ma svou vnitini cenu, a proto myslim, Ze zamys-
lenym podékovanim uSkodi se jménu i mé reputaci.”
Ani v Hamburku se vSak opera neuchytila, ani ne-
splnila otekavany finanéni tspéch. ' ‘
V roce 1893 se hraji Dvé vdovy ve velké Gpravé V. J.
Novotného, Na to reagoval libretista Emanuel Ziingel
slovy: ,Takovd impieta muZe potkat jen Ceského skla-
datele. Ale ani provedeni opery v této Upravé nepfi-
neslo zadany uspéch. K. Kovafovic ponechal ve svém
nastudoviani v roce 1902 a 1909 nékteré Novotného
Upravy a teprve O. Ostréil se vratil ke Smetanovu
znéni z roku 1877 a toto nastudovani se stalo vzorem
pro vSechna dal$i na nas$i prvni scéné i jinde.
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DVE VDOVY NA OSTRAVSKEM JEVISTI

1. 12. 8. 1921 Dirigent: Emanuel Bastl
Rezisér: Karel Kiigler
Choreograf: Achille Viscussi
Vytvarnik: J. Wenig
2. 2. 4. 1924 Dirigent: Emanuel Bastl
Rezisér: J. Kithn
Vytvarnik: J. Wenig
3. 5. 6. 1930 Dirigent: Jaroslav Vogel
Rezisér: Karel Kiigler
Vytvarnik: Vladimir Kristin
Choreograf: SaSa Machov
4. 22. 12. 1939 Dirigent: Jaroslav Vogel
Rezisér: Karel Palous
Vytvarnik: Jan Sladek
v  Choreograf: Emerich Gabzdyl
5. 18. 11. 1945 Dirigent: FrantiSek Jilek
RezZisér: Milo§ Wasserbauer
Vytvarnik: Vladimir Kristin
Choreograf: Emerich Gabzdyl
6. 23. 11. 1958 Dirigent: Josef Kuchinka
Rezisér: Ilja Hylas
Vytvarnik: Jan Sladek
Choreograf: Emerich Gabzdyl
7. 24. 2. 1973 Dirigent: Bohumil Janedek
Rezisér: Miloslav Nekvasil
Vytvarnik: Vladimir Sramek,
Marcel Pokorny
Choreograf: Julie Jastrembska

OBSAH OPERY
I

Nékde ve slunném, privétivém koutu Cech je
statek, na némz po smrti svého manzela ener-
gicky hospodati puvabni a temperamentni Ka-
rolina: jejim stalym hostem je od ovdovéni jeji
pritelkyné, sniva, pasivni Anezka. Jedné z nich
tu plyne Zivot ve shonu a praci, druhé ve vzpo-
minkach a snéni. AZ tu jednoho dne je obé& vy-
rusi podivné prihoda.



Stary, nabruceny hajny Mumlal zatkne v lese
divného pytlaka. Je to prili§ dobte obleteny
mlady muzZ bez koristi a bez odporu se podvo-
luje Mumlalové ,uiedni moci“. Hajny hrdé pfi-
vadi ,;8kodnou® pred svou pani. Karolina oka-
mzité pozna z AneZéina rozpacitého chovani né-
jakou hlubsi souvislost mezi pritelkyni_a zaja-
tym. Bystfe odhadne situaci a chce se na ucet
této dvojice trochu pobavit. Mlady Ladislav
Podhéjsky je na jeji rozkaz odsouzen k pitil-
dennimu pobytu na jejim panstvi.

II.

Karolina $kadli svou pritelkyni. Chece na ni vy-
nutit priznani, Ze Ladislava znd a miluje. Uza-
viend Anezka vSak tvrdosijné zapiri. Karolina
tedy sama predstird neobycéejny zajem o nezva-
ného hosta. Anezka zneklidni. Pfi setkani s La-
dislavem vsSak jeho lasku odmita. Situaci za-
chranuje XKarolina, kdyZ zdrceného mladého
muze odvadi na obzinkovou slavnost. Opusténa,
utrdpend AneZka si priznava svou lasku k La-
dislavovi.

Karoliné se zatim podati vyldkat z Ladislava
priznani, Ze jej sem privedla laska k AneZce.
Predstira, Ze se toto pfiznani dotklo jeji samo-
libosti. Ladislav ji prosi o prominuti — dokonce
na kolenou. Takto je nachazi Anezka. V domné-
ni, Ze jde o vyznéni lasky, s pla¢em prcha. Ladi-
slav se pokousi o vysvétleni a Karolina se tomu
viemu smeéje. Jeji zamér se povedl. Nakonec se
vie vysvétli a mladé dvojice se za zpévu vesni-
¢anll zasnoubi.

Vedouci vyroby

a technického provozu: Ing. Ivan Bilek
Jevistni mistii: Jan Benek —
Zdenék Vaclavek
Mistr osvétleni: Oldiich Maly
Vedouci elektroakustiky: Borivoj Wojnar
Vedouci rekvizitarny: Eva Wiesnerova
Vedouci dekorac¢nich dilen: Ing. Otto Gruszka
Vedouci vyroby kostymi: Bohuslava Cihakova
Vedouci vlasenkarny: Vojmil Nytra
Vedouci garderobiér: Zlata Nezhybova
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